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Et de fait, jo comprenais moins
que jamais.

—Veuve Hidin; dit le jugs de
P3ix, voulez-vous nous rapporier en
quelques uiots co qui g'est pus-é chez
vous dans lu ruit du 28 au 29 sep—
tembre |

L vicille n'Geoutait point lo mnagis
{8at. Llloe mo dévisageait de derricre
8es bésicles aveo la wémo curiounté
que mettrait un savant & contempler
1a momie d'un Rhamsdés avthentique.

—Voyons, midame, reprit lo juge,
m'avez-vous caleudu ?

—C'est que, monsicur le juse, c’est
quoe... c'est que...

—Vous Btes sourde, peut-Gtra ?

—Non, monesicur lo juge, Muis...
mais... je o'y comprends ricn. .. Buofin,
voiol.

15t, aprés une révérencs a la mode
de Pancion tempy, elle commsnga de
83 petite voix fluotts

—1II est hon do vous dire, moasicur
Jo juge, que mademoiselle qne voild
est ma petits fille, vu qu'ello est la
fille de délunt Grégoire Hédin, mon
fils. La petite, qui demeuro n Paris,
est venue passer doux mois avee rn
grand’méie. Kt comme ello ost un
brin jolia, bien qu'cllo louche do I'weil
gaucho, lés amyurcux ne lui ont pus
manqué. Hile les 1 renvoyds, chacun
chez soi U:pondant il en ¢st vonu un
plus délurd que les autres, lo fils au
fermier d:s Minimes, un eertain Ber-
dalet,

—Mauwan, interrompit fifiille, tu
snis hien que ju ne veux point qu'on
1ui donne ¢e nom ridicule !

Tais toi  fifilln 1... jeo vous disaiy
done, monsiour le jnge, que ce Berda-
lot, un courcur do filles, avait fiit la
cour & i fillette. +i bien aus Uenfant
g'6tait presjue Pajssé sCluire. Les
voising tue 'unt dit, et 3'ai mis Berda
lot & la porte.

—Au fait, veuve Tlédin !

—Un soir, j'élais avee lililllz, assise
devant Ia cheminde, lorsque... pata—
tras ... de In porte du lu muison
tombe au millieu de Ja chumbre.
Iufillo te wet A rire, wais, wol, ju
cours ¢i jo veis quelqu'un qui sesau-
ve, Jo reinets ln porte sur sus gonds
ot jo mo rassicda: Bon ! patatras! la
Jendtro vole en eclats L., C'6tait pas;
trop fort... Je dis & fifille de m'stten-
dre et jo eours Gvuiiler lo garde cham-
pétro. “Oa yva!lmeduil.” —Jo
rentre, et je trouve ma i lo assiso sur
les genoux d'un wov-ieur qui l'ewn-
brassnil, Jo love moo biion et je
cours sur ¢eb hommo.

—Ah | misérable ! m'¢¢ iai-je.—
Comment, bonne femme, vous ne me
seoonnaizsez done point? me dit-il.—
Non, monsizur, Cest que je n'y vois
plus ernnne i vingt ang I—I3h bien,

33 suis Heury, vous saves, le fiss au
piro Carnoy.--Ah! vraiment ! j'ai
hien regret du vous avoir si mal rogu.
Jo vous ai connu lorsque vous Stiex
cocore «n rubes,—dJdu e 'ai pus ou—
blié, bunne femme—kn co moment
lo garde-champéire urriva. L prit le
nom de ce jrune homme, et il verba-
lisa, D'abord je crus gue c'etait a tort
et quo Berdalet...

—>Maman, je no voeux pas de co
nom ridienlu !

—Tais-toi, fifillel... jo crus que
Berdalet avait ciassd dos vitres, muis
il parsit que nom, ¢t que c¢'était...
mais, monsieur lu juge de puix quel
est-ce... mon-icur ?

—Ceiui que vous nesusez,

—C'est que...... ¢'est que..., enfin,
mes pauvics youx sont bicn malades.
Quatre-vingt-sept ans, monsisur,

—Eh bicn, wouvsieur, wme dit le
jugo do paix d'un air sévire, Qu'avez
vous & tépoadre {

—Ma f0i, je p'en sais trop rien.
Je no counais pas colte femume, ot
encore moins sa fille !

. —N'ussayez pas de nier moansiour.

—Au contraire, jo nio tout, tous.
tout !

~Veuve Hédio, roconnnisscz-vous
monsiour ! demanda le juge, impres—
sionné saps doute par mon air de
franchise.

—Mon Dinn, je no sais pas mot |
Mcs yeux... Fotin, demaudez it fifille.

— Kt vous mademoisclle 1

Jifi lo buissa los youx, ct rovgit,

» —Ih bieu, maduwmoiselle.

—(Ce... n'dtait pas mousieur ! mur-
mura t-clle en sanglotant.

—C'étnit Berdalet. Il avait brisé
la fenbtre, ct lorsqu’il & va grand’-
mére s'élo guer, il cst entrs. Puis il

es,

Le Cananp parait tousles samedis. L'abonnement est de
50 ecentios par unnée, invariublement payuble d'avance.

lo vendousaux agents huit centins la douzaine,payeble tou
mois.

spiéciales pour les annonces & long terme.
Adrusseztoules cominunications ctloutes semisead’ar-

geul.
LE CANARD,
Boile 1427, Montréal,

LI CANARD

MONTREAL, 27 Novembre 1886

SINGULIER CAS DE RAGE !

Lundi eoir vors onze houres et demic 1o Dr. Laberge
allait se concher quand un violent coup de sonnette re-
tentit & la porte, cn mdme temps une voix éplorde lui
criait de descendre au plus vite.

Lo Docteur, mit lo nez & la fondire et il apergnt une
voiture arrétée devant sa maison,il rzeonnut M. Gélions
de la Minerce qui paraissait en proie A une excitaticn ex-
tiéme.

Voyaut qu'il se prssait quelque chose d'extranrdinaire
lo Dr. descendit en toute biite et so précipita dans la
voiture.

En mémo tymps on partait & fonds de train daps la
direction de la inerre.

Durani le trajet, M. (i ilinas rasonta an Docteur que
Pnsepoil T'amé venait d'Gtre pris d’un aceds de fareur
épouv:\nt{xblo, q'il brizait tout, voulait tout mordre, et
que l'on peuruiv qu'il était enrugd,

Cct accds avait pris vers dix heures et demic ; il
s'était mis commo de coutume devant son barcau et
allait commenc:r un ércintement contre 'hun. Laurier,
quand soudaio il sauta de dessus sa chaisz pour mordre
le nez de M. Marion.

Ce dernier n'eut que le temps de se swuver par l'es-
calior et de grimper sur une des machines do l'atelior ; &
res oris mlés aux vociférations du directeur de la #i-
neree, tous la personnel accourut ; mais chacun de se sau-
ver anssits, enr persouns n'avait envio d'étre morda.

Comms le Docteor et M. GSlinas arrivaicot aux bus
roaux du journzl, on leur dic que Vaceds de Pussepoil
paraissait dimivuer ot il avait fait p'uea & un éat de
torpaur exirnordinaire ; ¢ qui permit au Doctenr d'ex
aminer le malad: & son aiso,

L'wil excieé du praticien découvrit immédiatoment
que ¢'dtait uno varieté de la rage appelée en médeciae
Lawriéphobie vt qu'un second ueeds du méme genre cn-
leverait le malade du coup. .

Pour éviter co s:cond needs il failait user Jde la métho
du Pasteur, c'est i dive iosuler dans ie sang du patient
les prineipes mtuvs dos gormes qui Pavaing rendu coragé.

Pour compos:r ce vacem lo Docteur se fit apporter
deux numéros de ' Etendnrid, un numéro de lu Putrie,
une méche do cheveux de M. Moercisr, un huitidme
d’onco do tang do I'hon. Trudel (que ec derpior con-
sentit avee beaucoup do griee A se faire onlever) deux
cos extirpés & Bovy (do la Putrie,) quelques poils de
ln moustache de Desrusicrs, une chandelle do baleine,
doux oneee d’huils do c¢astor of Gu dewi gullon de
whiskey.

11 fit bouillir lo tout et aprds en avoir fuit avaler
plusicurs roquiiles & Tased il ui it avee lo méme liqui-
do plusiours injectivns sous-cutanéos d'aprés lo systoma
Pasiour,

Le Dr. prétend que les wicrohes rouges quil a aiosi
injvotés dans lo sung du wilboarcux 'Lewé diteuiront
Peffct des ravages causés par le micrube Laurier qui
exaspérait le systéme uervoux du dirccteur de la Ainer
ve.

Cotte nouvelle application de la mdéthode Pasteur est
appelds it jeter une 1évolution dans le monle mdédieal.

Mais ou nous assuro que le ens du petit P'assé est in-
curable et qu'il mourra Lauridphehe.

Correspondance de Ladebauche

Londres, 15 Novembre 1886
Mon cher Canard,

Depuis longtemps 1a bourgeoise voulait me voir pour
mo causer des affsires politiques de la provinco ; samedi
dernier clle m'onvoya un des foreman de la Cour pour
me dirc qu'ellc m'attcodait an plus 16t ; aussi jo me
hitai de passer ma tuque et mon bourgeon et aprds avoir
mis ma pipe dans wa poche je suivis le forsman et j'ar-
rivai daus les appirtements privés de Madame Victoire.

Ladébauche, me dit-clle anssitdt qu'slle m'apergut,
je viens de recovoair les gaz:ties du pays et je trouve gue
vous devencz redement achalant. Ju n’y comprends plus
goutte aux affuires de ln provineo de Québeo ; lo minis~
tére Ross a-t-il 616 oni ou non enfreficwapé! voild oc que

n’a rion trouvd de wicux que de!j, goudrais savoir; In Minerce ot lo Monde disent que
‘preadre le pramicr row v v ma-iyon Jes journaux rouges disont que out; et réellement
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je ne sais sar quel pied danser ! Tu vas me tirer d’em-
barras,

Je mis rapidement la bourg wise au cournnt de la situ-
ation ct quand j'eus terminé mes explications clle s'é—
eria :

—C’st toujours ln mémo rigin ot je voisde quoi il
s'agit; les winistre; ont été4 battus, mais comme ils se
trouvent bian ol ils soot ils ne veulent pas tiquer et ils
vont tircr des plans (e ndgre pour garder la placele plua
lougtemps possible. Dins tous les pays c'est la méme
chose, mais je ne cou:preuds pas que vous autres Cana-
Yene, qui étes des durs et qui avez du poil aux pattes
vous vrus laissirz passer nu bob ?

—C'est en effct trés tanart, madame, répondis-je,
mais log crampsns pe perdront rien pour attendre, scu—
lement ils décollaront tous du eoup, nrn seulement Ross
et Tuillun mais toute la gang d'Ot'awa aussi.

— C’est bien 1A ce gqni me chogue xépliqua la bour—
geoise, car j» vais 8tre badrde par ious ces gens 14 qui ne
nar.queront pas de venir me voir pour essayer d'attrapper
quelque chose; Johny surtout me ports sur les nerfs,
son nez fait mauvais effet dans le paysage ct fait rire
toutes les dames d’honoeur et quand il se mouche on
croit toujours que c’est |a trompette qui sonne la charge.
Quaund & Caron il est si mignon qu'll tourne la {dte &
tout lo soxe ot 1 pout faire courir les plus grands dan—
gars & ma maisconde.

Mais, sois tranquille, st j'apprands qu'ils ont I'inten-
tion de venir me voir, je vais fuire barrer ma porte et le
diable sera aux vaches s'ils parviennent & me parler.

— Commnie cela, madame, vous ne verriez ancun incon-
véniont & voir M. Moercier ministre & Québec, et M.
Biake chef du pouvoir

—Qu'est ce quo tu veux que ccla me fassa ; du mo-
ment quo vous restercz tranguilles, co'est tout co qu'il
me faut, et surtout du moment que vous ne viendrez
pas nous emprunter de 'argant, car je t'assure quo dans
ce moment Bous n'en uvens pus trep pour nous et je
trouve que jusqu'ici avee vos chewivs do fer et toute
vos boutigues vous avez tiré sur nous bien trop.—

Aprds nvoir causé encore quelque temps sur diffé-
rentes choses, Ia bourgroise m’offrit un coup, mais com—
ma les 2ifaires ne vont pas trés bien et qu'elle vst forcée de
fuiro des dcouomies elle oo me donna qu'un poaey de
Inger, ee que je trouvai un peu mesquin,

Aprés quoi elle we surra la pinee ot m'invita 3 venir
manger la tire en famille 4 la Ste-Catherine,

Ja crois que je w’y rendrai car ce jour 13,carolle m'a dit
qu'elle so mettrait en dépenses,et elle a commanddo déja
a la grocerie de Ia Cour, d:ux flisques de brandy, un
gallon de gin en baril, un jambou pour fairo des slys et
unc tinette de bourre.

Jo to raconterai le machingot si nousavons du fun,
cn attendant je te serre la patte,

—

A TRAVERS MONTREAL.

Les gans Ao 1o I%esse désirant avoir pour ministre
un vrai travaitlear ont olf:et e port:feuille de M. Ross
a Chi-nn-i, un des bianchissenr, de la rue Craig,

Le fils du céleate empiro jeur n répondn : © Bah-dré.
moa-pal, ” ¢e qui eo chitois veut dire ; ¢, fishez moi Ja
paix, "

.,
T,

=
(3a assure que M. Taillon a promis d'a'Irir en ex.voto,
#a barbe sur ante) d'ane de nos plus vinirées chapelles
£ la providenco bul £.isnib :a grico d: lai latsser su phice
do ministre.

*

On demandait su boss Dinsercau quelle étsit la
fagon la plus certaine de faire de Pargent.

—La mani¢ie I plns faels de gagacr des livees,
répondit-il, ¢'est d'en vendre !

*F

M. Clémect Danserean jusqu'isi rédacteur au Monde
est maintenant propriétaire ct rédactour c¢n chetf de la
Presse.

11 a G¢té toucher d'une semnion d'avanc: son salaire
au Monde et il & puyd cash la jolie sounn: de §25.000
pour avo r la Presse

Quo cela servo d’exemple aux jences gaszpilleux !

OFFRE DE SERVICE

Lo directeur de la Pressc commence i songor avec
déscspoir que le gouvernement de la provines ne sera bion-
10t plus pour lui une vache & lait comme il I'a 686 jus-
qu'ici, ot il com:nence & songer aux moyens qui lui res—
teront pour gagoer sa vie aprés la débacie ministérielle,

Heureusement pour lui, il a plusieure cordes, pour ne
pas dirc plusiears ficelles, & son are.

Qu nous assure qu'l vient d'inonder I province avec
la circulaire suivante :

« D. A. Danscreau dit le Boss a I'houneur de préve.
nir les familles, les communautés et toutes les assgeiations
en général, qu'il se fera un plaisir do leur faire venir des
ouvrages de librairie du Continent ou de leur montor
une bibliothdque sux conditions avantageuses dont
posséde le monopole.

Cooditions : strictement payable d'avance avant la
livraison. ’

Commission pour M. Danscrean : scixante quinze pour
cent, eans compter les faux frais,

Nota bene.—On ne garantit ni la quantité exacte des
pages de chaque volume ni la frafcheur des livres & lour
arrivée au Canada, On ne garantit méme pas la remise
des livres & lear descinataire,

T.o gouvernemen: de la province de Québeo ayant
trouvé les conditions ci-destus trés avantageuses, M, A.
Dansercau ne doute pas que le public ne snive cet ex—
emple et no lui confie des ordres importants.

man I'a cru, ct aussi le garde-cham-
pétrel

Co fut un éclat de rire épouvanta-
ble dans lo sanctuaire de ln justice..
Le juge de paix towba sur es_chaise
on se tenany les cotes ; lo gredlier eat
une quinte de toux ; I'huissier pensa
succomber & uns aitzque d’apoplexie.

La suite, il n'est pus utila de vous
la conter... C'est éyul, jo I'ai échap-
pée belle !

T el Ut e

LERS SERIAG: NS DE ]

LA COMMURNE

11 ne fait pas bon w'étre malade 3
la eimpague ; tout waunque, los fe—~
cours, les soins et les médecins, Les
paysans ne croient d'nilleurs & un
dunger sérieux que Jorsque }o patient
agonise: ils ne s'emprusseat point
daller quérir le doctour, ils atten=
dent, par Sconamio, que le hasard
d’une tournée l'zmdas.

Justement, M. Murguin devait
traverser la paroisse, on lo savait
d’avance,car touk se sait aux champs,
quoiqu'il n'y ait Bi reporters, i jour-
naux. Et lon disait au fermioer Giro-
met, allongé sur son lit dep: s quinze
jours, pour lui donner pati- nce:

—No te chagrioe pas ; M, Marguin
viendra te palper lo pouls la samaine
prochaine,

Lo brave Giromot trouvait cela
tout naturel ; il avajt §té élevé dans
ces contumes. Son pore étail mort
eomme cela, en attendart le médecin;
mais ln euré l'avait adwinistré, co
yui 6tait lo plus vesentiei de Vaffai.
re.

—Voild monzieur le médecin : dit
on cufin un jour i G.romet,

Le malade vira il pduiblement
du c6té de la porte, casaya de soule-
ver son bonict ct, aprus ¢:t cffort de
civilivé, il bilbuiia, su:reant avec
effroi sans doute & ln dépunse :

—dJo regrette qu'on vous ait dé-
reogd, M. Marguin; mais ce n'éuaib
vraiment pse la jcine.

Comment ! pas ln peine ! répondit
le visiteur avec la brusyguerie coanue
des aucieos ofliziers santé, car, c'est
le moment de vous I'nvouer, M Mar-
guin n'avait jamais pu conqnérir le di-
pléme... Pas la p¢ine! Mais la bran-
che est plus d’a moitié cased2 ! Je
suis siir qun n'ave* plus e moindre
appétit et que les m:ili urs morceaux
vous dégodtent ?

—En cfst.

—DPablea! ¢'est Ia hile... Vous
devez sentir des appressioas,

—OQui, monsieur M-rgain.

~C'est In bile... N'avez-vous point
aussi dos maux de tg 7

—J’en soullre cowne un dauné,

—De plus en plus, c'est la bile...
Et la gorge n'est cllo pas embarrasste ?

—Oht »i! Time semble quiil y 8
comme une boule qui monte et qui
rcmonte,

Que vous disaiz-iv1 C'e.t tout i
fait ln bile, man paunvrs Giromet, La
bile, ontendez-vousl ia bile! Oa ne
gaura jamais tous les ravage: quo peut
causer uno belle biie wal soignée,
Mais vous autres, jay:ans ignares,
vous vous cn tracusserez bien, de la
bilnl... Il faut vous purgzer énergi-
quement, Giromet, ot tous les jours,
ot plutdt deux fois qu'une, jusqu's ce
guo J'appétit vous yeviennc. Kt vouns

purger, voici comwe je 'entends, 4 la

bonue viellc maniérz do nos peérese
Deux lavements, c: n'est pas trop;
e n’est m8me presquo pas assez, dans
votre état. ’

Mais il faut agir prudemmentavec
ceute satanée bile... Allong, deux lave.
ments, Giromet !

—=Soyoz tranquille, monsicur le
docteur, déclara un neveu de Giromet,
présent 4 la consultation ; c¢’est moi
qui les fui donuerai.

Neo prenez point ccla pour une
réminiscence de Molidre ; elle a duré
Jjusqu'a notre siécle, cette manie de
purger le monde. Chez moi, jadis,
dans toutes les mmszons ot j'allais
jouer aveo mes camarades, je me rap-
polls avoir vu up magnifique outil 3
purgation. Tuyau d'étain, lumisant
commo de Pargeut, orgueil et gloire
des families précantionneuses. Il n'6-
tait mére mariant sa fille qui ne joie
gneit une seringue au trousseau. Kt
ol la demoiselle rougissait :

~—Cela te vanira mieox plus tard
qu'une bague d'or, expliquait la mé-
re.

Je me rappelle cacore (comme Von
observe quand on est tout petit 1)
que certaines soringucs avaient de Ja

éputation A cause de leurs bons et
r



